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Κυριακή προ της Υψώσεως. Το Γενέθλιον της Υπεραγίας Θεοτόκου. 
  

ΚΑΛΩΣΟΡΙΣΜΑ 
Εκ μέρους του Ενοριακού Συμβουλίου και όλων των μελών της 
Κοινότητας καλωσορίζουμε τους αγαπημένους μας ενορίτες και τους 
φίλους επισκέπτες, που ήλθαν σήμερα να εκκλησιαστούν μαζί μας στη 
Θεία Λειτουργία. Σήμερα τελείται ο Αγιασμός για την έναρξη του νέου 
Σχολικού Έτους του Ελληνικού μας Σχολείου και το PTA προσφέρει με 
αγάπη τον καφέ για το εκκλησίασμα στην κοινοτική αίθουσα. Σήμερα 
τελείται επίσης η ορκωμοσία του Συμβουλίου της GOYA και 1μ.μ. η 
πρώτη Συνάντηση. 

 

 ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΚΟ ΠΡΟΓΡΑΜΜΑ 
Σάββατο 14 Σεπτεμβρίου : Ύψωσις του Τιμίου Σταυρού,  
     Όρθρος 8:30 π.μ. Θ. Λειτουργία 9:15 π.μ. 
Κυριακή 15 Σεπτεμβρίου:  Μετά την Ύψωσιν:   
     Όρθρος 8:30 π.μ. Θ. Λειτουργία 9:45 π.μ. 
 

 WELCOME ALL VISITORS 
On behalf of the entire Parish, we would like to welcome all visitors who 
came to worship with us today during the Divine Liturgy.  

 

 LITURGICAL CALENDAR 

Saturday, September 14:  The Elevation of the Venerable and Life-Giving 
Cross     Orthros: 8:30 am. Divine Liturgy: 9:15 am 
Sunday, September 15:  Sunday after Holy Cross:   
     Orthros: 8:30 am. Divine Liturgy: 9:45 am 



Εἰσοδικόν. Ἦχος βʹ. Entrance Hymn. Mode 2.   
Δεῦτε προσκυνήσωµεν καὶ 
προσπέσωµεν Χριστῷ. Σῶσον 
ἡµᾶς Υἱὲ Θεοῦ, ὁ ἀναστὰς ἐκ 
νεκρῶν, ψάλλοντάς σοι, 
Ἀλληλούϊα. 

Come, let us worship and bow down 
before Christ. Save us, O Son of 
God, risen from the dead. We sing to 
You, Alleluia. 

  
Ἀπολυτίκιον Ἀναστάσιµον. Resurrectional Apolytikion. 

Εὐφραινέσθω τὰ οὐράνια, 
ἀγαλλιάσθω τὰ ἐπίγεια, ὅτι 
ἐποίησε κράτος ἐν βραχίονι 
αὐτοῦ, ὁ Κύριος· ἐπάτησε τῷ 
θανάτῳ τὸν θάνατον· 
πρωτότοκος τῶν νεκρῶν ἐγένετο· 
ἐκ κοιλίας ᾅδου ἐῤῥύσατο ἡµᾶς, 
καὶ παρέσχε τῷ κόσµῳ τὸ µέγα 
ἔλεος. 

Let the heavens be glad. Let the earth 
rejoice exceedingly. For the Lord has 
shown strength with his arm. He 
trampled death by death. He became 
the first-born of the dead. Out of the 
belly of Hades, He has rescued us, and 
to the world He has granted the great 
mercy. 

Ἀπολυτίκιον. Τοῦ Σταυροῦ. Apolytikion. For the Cross. 
Σῶσον, Κύριε, τὸν λαόν σου καὶ 
εὐλόγησον τὴν κληρονοµίαν σου, 
νίκας τοῖς βασιλεῦσι κατὰ 
βαρβάρων δωρούµενος, καὶ τὸ 
σὸν φυλάττων διὰ τοῦ Σταυροῦ 
σου πολίτευµα. 

Save, O Lord, Your people and bless 
Your inheritance, granting victory to 
the faithful over the enemy, and by 
Your Cross protecting Your 
commonwealth. 

Κοντάκιον. Kontakion. 
Ὁ ὑψωθεὶς ἐν τῷ Σταυρῷ 
ἑκουσίως, τῇ ἐπωνύµῳ σου καινῇ 
πολιτείᾳ τοὺς οἰκτιρµούς σου 
δώρησαι, Χριστὲ ὁ Θεός· 
εὔφρανον ἐν τῇ δυνάµει σου τοὺς 
πιστοὺς βασιλεῖς ἡµῶν, νίκας 
χορηγῶν αὐτοῖς κατὰ τῶν 
πολεµίων· τὴν συµµαχίαν ἔχοιεν 
τὴν σήν, ὅπλον εἰρήνης, ἀήττητον 
τρόπαιον. 

You who were lifted on the cross 
voluntarily, * O Christ our God, bestow 
Your tender compassions * upon Your 
new community to which You gave 
Your name. * Cause our faithful 
emperors to be glad in Your power, * 
granting them the victories against 
their adversaries. * And for an ally, 
Lord, may they have You, * peace as 
their armor, the trophy invincible. 



Ὁ Ἀπόστολος The Epistle 
Γαλ 2:16 – 20 Gal. 2:16 – 20 

 

Ἀδελφοί, εἰδότες ὅτι οὐ 
δικαιοῦται ἄνθρωπος ἐξ ἔργων 
νόµου ἐὰν µὴ διὰ πίστεως Ἰησοῦ 
Χριστοῦ, καὶ ἡµεῖς εἰς Χριστὸν 
Ἰησοῦν ἐπιστεύσαµεν, ἵνα 
δικαιωθῶµεν ἐκ πίστεως Χριστοῦ 
καὶ οὐκ ἐξ ἔργων νόµου, διότι οὐ 
δικαιωθήσεται ἐξ ἔργων νόµου 
πᾶσα σάρξ. εἰ δὲ ζητοῦντες 
δικαιωθῆναι ἐν Χριστῷ 
εὑρέθηµεν καὶ αὐτοὶ ἁµαρτωλοί, 
ἆρα Χριστὸς ἁµαρτίας διάκονος; 
µὴ γένοιτο. εἰ γὰρ ἃ κατέλυσα 
ταῦτα πάλιν οἰκοδοµῶ, 
παραβάτην ἐµαυτὸν συνίστηµι. 
ἐγὼ γὰρ διὰ νόµου νόµῳ 
ἀπέθανον, ἵνα Θεῷ ζήσω. Χριστῷ 
συνεσταύρωµαι· ζῶ δὲ οὐκέτι ἐγώ, 
ζῇ δὲ ἐν ἐµοὶ Χριστός· ὃ δὲ νῦν ζῶ 
ἐν σαρκί, ἐν πίστει ζῶ τῇ τοῦ υἱοῦ 
τοῦ Θεοῦ τοῦ ἀγαπήσαντός µε καὶ 
παραδόντος ἑαυτὸν ὑπὲρ ἐµοῦ. 

 

Brethren, you know that a man is not 
justified by works of the law but 
through faith in Jesus Christ, even we 
have believed in Christ Jesus, in order 
to be justified by faith in Christ, and not 
by works of the law, because by works 
of the law shall no one be justified. But 
if, in our endeavor to be justified in 
Christ, we ourselves were found to be 
sinners, is Christ then an agent of sin? 
Certainly not! But if I build up again 
those things which I tore down, then I 
prove myself a transgressor. For I 
through the law died to the law, that I 
might live to God. I have been crucified 
with Christ; it is no longer I who live, 
but Christ who lives in me; and the life 
I now live in the flesh I live by faith in 
the Son of God, who loved me and gave 
himself for me. 

 
  



 
Τὸ Εὐαγγέλιον The Gospel 

Μκ 8:34 – 9:1 Mk. 8:34 – 38; 9:1 
 

Εἶπεν ὁ Κύριος· ὅστις θέλει 
ὀπίσω µου ἀκολουθεῖν, 
ἀπαρνησάσθω ἑαυτὸν καὶ ἀράτω 
τὸν σταυρὸν αὐτοῦ, καὶ 
ἀκολουθείτω µοι. ὃς γὰρ ἂν θέλῃ 
τὴν ψυχὴν αὐτοῦ σῶσαι, 
ἀπολέσει αὐτήν· ὃς δ᾿ ἂν ἀπολέσῃ 
τὴν ἑαυτοῦ ψυχὴν ἕνεκεν ἐµοῦ 
καὶ τοῦ εὐαγγελίου, οὗτος σώσει 
αὐτήν. τί γὰρ ὠφελήσει 
ἄνθρωπον ἐὰν κερδήσῃ τὸν 
κόσµον ὅλον, καὶ ζηµιωθῇ τὴν 
ψυχὴν αὐτοῦ; ἢ τί δώσει 
ἄνθρωπος ἀντάλλαγµα τῆς 
ψυχῆς αὐτοῦ; ὃς γὰρ ἐὰν 
ἐπαισχυνθῇ µε καὶ τοὺς ἐµοὺς 
λόγους ἐν τῇ γενεᾷ ταύτῃ τῇ 
µοιχαλίδι καὶ ἁµαρτωλῷ, καὶ ὁ 
υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου 
ἐπαισχυνθήσεται αὐτὸν ὅταν 
ἔλθῃ ἐν τῇ δόξῃ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ 
µετὰ τῶν ἀγγέλων τῶν ἁγίων. 
Καὶ ἔλεγεν αὐτοῖς· ἀµὴν λέγω 
ὑµῖν ὅτι εἰσί τινες τῶν ὧδε 
ἑστηκότων, οἵτινες οὐ µὴ 
γεύσωνται θανάτου ἕως ἂν ἴδωσι 
τὴν βασιλείαν τοῦ Θεοῦ 
ἐληλυθυῖαν ἐν δυνάµει. 

 

The Lord said: “If anyone wishes to 
come after me, let him deny himself and 
take up his cross and follow me. For 
whoever would save his life will lose it; 
and whoever loses his life for my sake 
and the gospel’s will save it. For what 
does it profit a man, to gain the whole 
world and forfeit his life? For what can 
a man give in return for his life? For 
whoever is ashamed of me and my 
words in this adulterous and sinful 
generation, of him will the Son of man 
also be ashamed, when he comes in the 
glory of his Father with the holy 
angels.” And he said to them, “Truly, I 
say to you, there are some standing 
here who will not taste death before 
they see the kingdom of God come with 
power.” 

 
  



Koinonia 
Fr. Georgios’ Message for September 2024 

 

On the first of September, we welcome, as every year, a new ecclesiastical 

year with the grace of God. On New Year's Day of the cosmic year, the first 
of January, it is a custom for people to make important decisions, make 
promises and set goals. So, on this ecclesiastical New Year's Day, I would 
like to share some thoughts with you and suggest that we make decisions, 
set goals and make promises for the good and progress of our community. 
 
I propose that we dedicate the new church year to our youth. Let us make it 
a priority to support every action related to children. To support every effort 
of GOYA, the Greek School, the Sunday School, the " Hellenic Golden Coins", 
the Altar Boys. Let us all do what we can to do the most we can to make our 
children feel welcome. That they feel the church as an open and warm 
embrace. That they desire to come regularly, not because it is mandatory or 
a requirement to play in tournaments, but because they are hungry and 
thirsty for Christ, because they love our faith, because they find safety, 
comfort, strength, hope in the church. It is the place where they will build 
true friendships for a lifetime. More importantly, they will build a solid 
relationship with the community. And by recognizing the importance, the 
toil and sacrifice that their parents, grandparents and great-grandparents 
made to enjoy the goods offered to them, they will understand their own 
responsibility for the continuation of those traditions. 
 
I am proud of our youth. I congratulate and praise the parents for their 
excellent work. But we can do even more. And I would like us all to strive 
for this together. To support, as we can, morally and financially, the activities 
of the youth. Last year the Parish Council gave significant financial support 
to Hellenic Golden Coins and covered a significant part of the cost for 
children from our church to participate in the Metropolis Camp. So, unlike 
the summer of 2023 when no children from our community participated in 



the Camps, this year eight children went. And we hope next summer that 
double and triple that number will go. 
GOYA has planned a very well-organized program with multiple activities 
through the end of the year. Sunday School welcomes the younger children 
every Sunday to learn things about our faith. The HGC dance group with its 
two sections is preparing to participate in multiple events. The children of 
the sanctuary, our "papadakia", brighten the celebration of the Eucharist and 
help with their active participation. The students of our Greek School are 
enthusiastic with their progress in Greek letters and the wonderful 
celebrations they present. 
 
Most precious and superior of all, however, is the children's church 
attendance. I want to plead with the parents with all the strength of my soul 
and heart. To put regular church attendance on their schedule. This is the 
greatest and most precious spiritual gift you can give your children. I know 
how busy and how tired you are. But that makes your sacrifice even more 
meaningful. And you can be sure that your children will remember it with 
gratitude all the rest of their lives. 
 
I was recently talking to a great man who has managed to remain humble 
despite the very high position he has achieved through merit and great 
effort. And I listened to him with great emotion as he said to me "nothing I 
have accomplished in my life would have happened if it were not for the 
church, to the church I owe everything and I am grateful to my family for 
this gift". I know that all parents strive to give their children the best. But 
there is a danger that we can become so consumed by this effort that in the 
end we will have unwittingly forgotten the most important and highest of 
all. Christ. 
 
St. Kosmas the Aetolian, the teacher of the Greek nation, in the dark years of 
the Turkish occupation, who went from village to village building first 
schools and then churches, said "You need both soul and Christ". The ideal 
place for the spiritual development of our children's souls is our Holy 



Church. And it is in her that our children will come to know and meet our 
Christ. 
 
I designate the new church year for the community of St. Nicholas as the 
Year of Youth. And I invite you all to join in helping with all our strength. 
How wonderful and great it would be if there were a parishioner who would 
give one hundred thousand dollars to the Greek School each year so that all 
children's attendance would be free. How great it would be if there was a 
donor who would underwrite all the expenses for the children to participate 
in each and every GOYA tournament. Someone else to underwrite the 
participation of the Golden Coins in the MDF organized by our Metropolis. 
Someone else to take care of the expenses of the children's participation in 
the Camps. Anonymous or not. But in any case, their names would be 
written in gold letters in the hearts of the children and above all in the book 
of Heaven. 
 
But one does not necessarily have to be rich and financially comfortable to 
give. A sweet smile of welcome to the children is enough. Accepting them as 
they are. Not to judge them and not to gossip about them. For then we are 
driving them away from the church by this behavior and that is the greatest 
sin. 
 
I hope the new year is blessed by God. I love you all, I pray for you, and I 
promise to be with you with all my strength. And with the courage of love 
in Christ I ask also for a gift from you. To see and meet you as often as 
possible at the Sunday Liturgy, which is our feast and festival. It is our 
Resurrection and our life. 
 
 

Blessed may be the new ecclesiastical year! 
 
 

With paternal love in Christ, 
Protopresbyter Georgios Oikonomou 



Κοινωνία 
Μήνυµα µηνός Σεπτεµβρίου από τον π. Γεώργιο 

  

 Την πρώτη του Σεπτεμβρίου, υποδεχόμαστε, όπως κάθε χρόνο, 

ένα νέο εκκλησιαστικό έτος με τη Χάρι του Θεού. Την Πρωτοχρονιά του 
κοσμικού έτους, πρώτη Ιανουαρίου, συνηθίζουν οι άνθρωποι να 
παίρνουν σημαντικές αποφάσεις, να δίνουν υποσχέσεις και να θέτουν 
στόχους. Θα ήθελα λοιπόν στην εκκλησιαστική Πρωτοχρονιά να 
μοιραστώ μαζί σας κάποιες σκέψεις και να σας προτείνω να λάβουμε 
αποφάσεις, να ορίσουμε στόχους και να δώσουμε υποσχέσεις για το 
καλό και την πρόοδο της κοινότητάς μας. 
 Προτείνω να αφιερώσουμε το νέο εκκλησιαστικό έτος στη νεότητά 
μας. Να βάλουμε ως προτεραιότητα τη στήριξη κάθε δράσης, που 
σχετίζεται με τα παιδιά. Να υποστηρίξουμε κάθε προσπάθεια της 
GOYA, του Ελληνικού Σχολείου, του Κατηχητικού Σχολείου, των 
«Ελληνικών Χρυσών Φλουριών», των Ιεροπαίδων. Να κάνουμε όλοι ότι 
περισσότερο μπορούμε, ώστε τα παιδιά μας να αισθάνονται 
ευπρόσδεκτα. Να αισθάνονται την εκκλησία ως μια ανοιχτή και ζεστή 
αγκαλιά. Να επιθυμούν να έρχονται τακτικά, όχι γιατί τους επιβάλλεται 
ή είναι προϋπόθεση για να παίξουν στις αθλητικές διοργανώσεις αλλά 
γιατί διψούν για Χριστό, γιατί αγαπούν την πίστη, γιατί βρίσκουν στην 
εκκλησία ασφάλεια, παρηγοριά, δύναμη, ελπίδα. Είναι ο τόπος, όπου θα 
χτίσουν φιλίες αληθινές για μια ολόκληρη ζωή. Ακόμα σπουδαιότερο, 
όμως, ότι θα χτίσουν μια στέρεη σχέση με την κοινότητα. Και 
αναγνωρίζοντας τη σημασία, τους κόπους και τις θυσίες που έκαναν οι 
γονείς, παππούδες και προπαππούδες τους, ώστε να απολαμβάνουν τα 
αγαθά που τους προσφέρονται, να κατανοήσουν τη δική τους ευθύνη για 
τη συνέχεια αυτών των παραδόσεων. 
 Είμαι υπερήφανος για τη νεολαία μας. Συγχαίρω και επαινώ τους 
γονείς για την εξαιρετική δουλειά. Μπορούμε όμως να κάνουμε ακόμα 
περισσότερα. Και θα ήθελα για αυτό να αγωνιστούμε όλοι μαζί. Να 
στηρίξουμε, όπως μπορούμε, ηθικά και οικονομικά τις δραστηριότητες 
της νεολαίας. Τον περασμένο χρόνο το Ενοριακό Συμβούλιο έδωσε 



σημαντική οικονομική ενίσχυση στα Hellenic Golden Coins αλλά και 
κάλυψε σημαντικό μέρος του κόστους, για να συμμετέχουν παιδιά από 
την εκκλησία μας στην Κατασκήνωση της Μητρόπολης. Έτσι σε 
αντίθεση με το καλοκαίρι του 2023 που κανένα παιδί από την κοινότητά 
μας δεν συμμετείχε στις Κατασκηνώσεις, φέτος πήγαν οχτώ παιδιά. Και 
ελπίζουμε το επόμενο καλοκαίρι να πάνε διπλάσια και τριπλάσια.  
 Η GOYA έχει σχεδιάσει ένα πολύ καλά οργανωμένο πρόγραμμα 
με πολλαπλές δραστηριότητες μέχρι το τέλος του χρόνου. Το Κατηχητικό 
Σχολείο κάθε Κυριακή υποδέχεται τα μικρότερα παιδιά, για να μάθουν 
πράγματα για την πίστη μας. Το χορευτικό συγκρότημα με τα δύο 
τμήματα που έχει ετοιμάζεται να συμμετέχει σε πολλαπλές 
διοργανώσεις. Τα παιδιά του ιερού, τα «παπαδάκια» μας, λαμπρύνουν 
την τέλεση της Θείας Ευχαριστίας και βοηθούν με την ενεργή συμμετοχή 
τους. Οι μαθήτριες και οι μαθητές του Ελληνικού Σχολείου μας 
ενθουσιάζουν με την πρόοδό τους στα ελληνικά γράμματα και με τις 
θαυμάσιες γιορτές που παρουσιάζουν. 
 Το πολυτιμότερο και ανώτερο όλων, ωστόσο, είναι ο εκκλησιασμός 
των παιδιών. Θέλω να παρακαλέσω τους γονείς με όλη τη δύναμη της 
ψυχής και της καρδιάς μου. Να βάλουν στο πρόγραμμά τους τον τακτικό 
εκκλησιασμό. Αυτό είναι το σπουδαιότερο και πολυτιμότερο πνευματικό 
δώρο, που μπορείτε να κάνετε στα παιδιά σας. Γνωρίζω πόσο 
απασχολημένοι και πόσο κουρασμένοι είστε. Έτσι όμως η θυσία σας 
αποκτά ακόμα μεγαλύτερη σημασία. Και να είστε βέβαιοι ότι τα παιδιά 
σας θα το θυμούνται με ευγνωμοσύνη σε όλη τους τη ζωή. 
 Συζητούσα πρόσφατα με έναν σπουδαίο άνθρωπο, που κατάφερε 
να μείνει ταπεινός παρά την πολύ υψηλή θέση που έχει κατακτήσει με 
την αξία και τη μεγάλη του προσπάθεια. Και τον άκουσα με μεγάλη 
συγκίνηση να μου λέει «τίποτα από όλα όσα έχω καταφέρει στη ζωή μου 
δεν θα είχε συμβεί, αν δεν υπήρχε η εκκλησία, στην εκκλησία οφείλω τα 
πάντα και ευγνωμονώ την οικογένειά μου για αυτό το δώρο». Γνωρίζω 
ότι όλοι οι γονείς αγωνιζόμαστε να προσφέρουμε στα παιδιά μας το 
καλύτερο. Υπάρχει όμως ο κίνδυνος να μας απορροφήσει τόσο πολύ η 
προσπάθεια αυτή, που στο τέλος θα έχουμε ξεχάσει άθελά μας το 
σημαντικότερο και υψηλότερο όλων. Τον Χριστό.  



 Ο Άγιος Κοσμάς ο Αιτωλός, ο δάσκαλος του γένους, τα σκοτεινά 
χρόνια της τουρκοκρατίας, που γύριζε από χωριό σε χωριό χτίζοντας 
πρώτα σχολεία και ύστερα εκκλησίες, έλεγε «Ψυχή και Χριστός σας 
χρειάζεται». Ο ιδανικός χώρος για την πνευματική καλλιέργεια της 
ψυχής των παιδιών μας είναι η Αγία μας Εκκλησία. Και μέσα σε αυτήν 
θα γνωρίσουν και θα συναντήσουν τα παιδιά μας τον Χριστό μας. 
 Ονομάζω το νέο εκκλησιαστικό έτος για την κοινότητα του Αγίου 
Νικολάου ως έτος νεότητας. Και σας καλώ όλους να συστρατευτούμε 
βοηθώντας με όλη μας τη δύναμη. Πόσο όμορφο και σπουδαίο θα ήταν 
να βρισκόταν ένας ενορίτης, ο οποίος θα χάριζε εκατό χιλιάδες δολάρια 
στο Ελληνικό Σχολείο κάθε χρόνο ώστε η φοίτηση όλων των παιδιών να 
είναι δωρεάν. Πόσο σπουδαίο θα ήταν να υπήρχε ένας δωρητής που θα 
αναλάμβανε όλα τα έξοδα για τη συμμετοχή των παιδιών σε κάθε ένα 
τουρνουά της GOYA. Κάποιος άλλος να αναλάμβανε τη συμμετοχή των 
Golden Coins στο MDF που διοργανώνει η Μητρόπολή μας. Άλλος να 
αναλάβει τα έξοδα συμμετοχής των παιδιών στις Κατασκηνώσεις. 
Ανώνυμα ή επώνυμα. Σε κάθε περίπτωση όμως τα ονόματά τους θα 
γράφονταν με χρυσά γράμματα στις καρδιές των παιδιών και 
προπάντων στο βιβλίο του ουρανού.  
 Μα δεν χρειάζεται να είναι κάποιος οπωσδήποτε πλούσιος και 
οικονομικά άνετος για να προσφέρει. Είναι αρκετό ένα γλυκό χαμόγελο 
καλωσορίσματος στα παιδιά. Να τα αποδεχόμαστε όπως είναι. Να μην 
τα κρίνουμε και να μην τα κουτσομπολεύουμε. Γιατί τότε τα διώχνουμε 
με τη συμπεριφορά μας αυτή από την εκκλησία και αυτό είναι η 
μεγαλύτερη αμαρτία.  
 Εύχομαι η νέα χρονιά να είναι ευλογημένη από τον Θεό. Σας 
αγαπώ όλους, προσεύχομαι για εσάς και υπόσχομαι ότι θα είμαι κοντά 
σας με όλες μου τις δυνάμεις. Και με το θάρρος της εν Χριστώ αγάπης 
ζητάω ένα δώρο από εσάς. Να σας βλέπω και να σας συναντώ όσο πιο 
συχνά γίνεται στην Κυριακάτικη Θεία Λειτουργία, που είναι η γιορτή και 
το πανηγύρι μας. Είναι η Ανάσταση και η ζωή μας.  

Ευλογημένο το νέο εκκλησιαστικό έτος! 
Με εν Χριστώ αγάπη, 

Πρωτοπρεσβύτερος Γεώργιος Οικονόµου 



ΠΡΟΓΡΑΜΜΑ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑΣ 2024 – 2025 
 

16 Σεπτεµβρίου 2024 Συνέλευση Φιλοπτώχου, 6µ.µ.    

25 Σεπτεµβρίου 2024 Φιλόπτωχος: Welcome Back Crab Feast, 6µ.µ., Costas Inn 

28 Σεπτεµβρίου 2024 Κρητική Βραδιά, Cretan Night (HGC Fundraiser) 

20 Οκτωβρίου 2024   Γενική Συνέλευση Κοινότητας Αγίου Νικολάου 

27 Οκτωβρίου 2024 1st Annual Metropolis of New Jersey Maryland and Northern 

Virginia Regions Honoree Grand Banquet 

28 Οκτωβρίου 2024 Γιορτή Ελληνικού Σχολείου για την Εθνική Επέτειο 

15 Νοεµβρίου 2024 Ιερό Ευχέλαιο, Έναρξη Σαρακοστής Χριστουγέννων 

5, 6 Δεκεµβρίου 2024 Ιερά Πανήγυρις Κοινότητας Αγίου Νικολάου 

7 Δεκεµβρίου 2024 Ετήσιος Χορός Αγίου Νικολάου 

18 Δεκεµβρίου 2024 Κάλαντα Ελληνικού Σχολείου 

25 Δεκεµβρίου 2024 Άγια Χριστούγεννα 

6 Ιανουαρίου 2025 Άγια Θεοφάνεια 

7 Ιανουαρίου και εξής,  Αγιασµοί Σπιτιών, Καταστηµάτων και Επιχειρήσεων 

14-17 Φεβρουαρίου 2025 Συµµετοχή των Hellenic Golden Coins στο MDF της Ιεράς 

Μητροπόλεως Νέας Ιερσέης 

22 Φεβρουαρίου 2025 Α΄ Ψυχοσάββατο 

22 Φεβρουαρίου 2025 Saint Nicholas GOYA Bingo 

1 Μαρτίου 2025 Β΄ Ψυχοσάββατο 

2 Μαρτίου 2025 Godparents Sunday – PTA Spaghetti Lunch Fundraiser  

8 Μαρτίου 2025 Ψυχοσάββατο 

20 Απριλίου 2025 Άγιον Πάσχα 

11 Μαΐου 2025 Γιορτή της Μητέρας 

5-9 Ιουνίου 2025 Ελληνικό Φέστιβαλ Αγίου Νικολάου 

7 Ιουνίου 2025 Ψυχοσάββατο Πεντηκοστής 

30 Ιουνίου 2025 Ονοµαστήρια Μητροπολίτη Νέας Ιερσέης, κ. Αποστόλου 


